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au soir. Les faits sont si précis, ils ont un tel caractere de vérité que

Péconome rie sait a quelle idée s’arréter. — Elle est bien dans ce mo-"

ment, pensaitil, et hier au soir elle était furieuse. Elle a peut-étre des
Intervalles de raison; je vais profiter de celui-ci.

11 fait ouvrir la porte; on prend Thérése et on la conduit dans une
loge plus saine et plus agréuble Theérése trouve trés-mauvais qu'on
ne se rende pas aux indications qu’elle a données; elle exige , elle or-
donne qu"m‘l‘aille a Pinstant a 'hétel, qu'on y prenne des renseigne-
ments posilils et qu'on lui rende sa liberté,

Ce que demandait Thérése parut trés-juste & I'économe. Mais il n’é-

tait pas expéditif , et son bégaiement allongeait singulierement 1a con- |

versation. Deux heures s’écoulérent encore avant que la porte s'ouvrit
définitivement. Dacrec parut enfin. Il portait ce qui était nécessaire
pour que Thérése pit sortir décemment. Cing minutes suffirent i sa
toilette, et elle courut joindre Ducroc, qui par respect pour la bien-
séance , ’attendait dans la cour.

Son premier mot fut pour Julie, et le second arréta le rire fon du
%crorum de M. d’Oliban. Julie était faible, mais la fidvre avait cessé.

ucroc avait passé la nuit auprés d’elle; il lui avait parlé constamment
de Larose, de son prochain retour, et il était parvenu 4 la calmer.
Thérese 'embrassa; elle envoya I'économe & tous les diables, et monta
dans la voilure qui attendait 4 la porte.

Tous les gens de I'hétel avaient 1€ sur pied pendant 1a nuit. IIs I'a
vaient cherchée chez ses amis , chez les fournisseurs du mariuis ; ils
avaient pris des informations dans tous les corps de garde du quartier.
Econduits par les uns , malmenés par ceux qui n'aiment pas a se lever
4 denx heures du matin, ils avaient appris seulement qu’une pa-
trouille avait arrété une folle qui courait les rues , et qivon Pavait con-
duite aux Petites-Maisons. La raison, le jugement , Ia gravité de dame
Thérése n’avaient pas permis qu'on s'arrétit au réeit du caporal ; mais,
quand elle descendit a I'hotel, chacun se dédommagea des fatigues de
la nuit par des éclats de rire, par des plaisanteries plus ou moins pi-
quantes auxquellesil fallut bien que la bonpe dame se prétit : le moyen
le plus siic de désarmer les railleurs est de rire avec eux.

A travers ces acces d'une gaieté feinte, Thérese réfléchissait. Elle
sentait bien que sou aventure avait un caractére qui ne flattait pas son
amour-propre, et que, par cette raison, on ne Poublierait pas de sitét.
Elle résolut de lui donner une tournure solennelle et de se rendre
ainsi plus recommandable que jamais,

— Le désagrément que j’ai ¢prouvé, dit-elle, m’a fait faire de pro-
fondes réflexions sur la perversité humaine, et il me fournit I’occasion
d’étre utile a une victime de la plus noire scélératesse. Elle se nomme
Cécile, elle vante ses charmes et sa candeur, elle raconte ses mal-
heurs , elle peint I'horreur de sa situation actuelle. Dés lors la dis-
grace de Thérese sennoblit; c’est un ange tutélaire qu’une main di-
vine a conduit pour punir un frére dénaturé. L’esprit des auditeurs est
tourné vers Cécile: chacun lui préte les atlraits qui flattent le plus
son imagination. On entend le bruit de ses fers, on voit ses meurtris-
sures, on répete les paroles qu’elle a adressées a Thérése. Zéphire pro-
teste qu'il ne laissera pas un moment de repos au marquis que la
pauvre demoiselle ne soit placée dans un asile décent. Ses camarades
échauffent son ztle , lui montent imagination et le désignent comme
le vengeur, le libérateur de la beaulé. Thérese Pembrasse sur les deux
joues. Cette faveur, quil edt dédaignée un quart d’heure auparavant,
est pour lui une marque précieuse d'estime , un prix honorable de ses
bonnes intentions. Dans tout I'hétel on ne parle plus que de Cécile et
de sa prochaine délivrance. Julie plenre sur ses infortunes. Et com-
ment ne donnerait-elle pas des larmes i une demoiselle qui a perdu
son amant?

Ne Pimitez pas, mon cher lecteur. Passons 4 des objets plus gais, et
sachons e que fuisait le marquis pendant le cours de cette nuit désas-

treuse : il n’y a pas de moment dans la vie ol on ne puisse trouver
un Jean qui pleure et un Jean qui rit.

CuapITRE VII. — Il est capitaine.

Il y a différentes sortes de bals. Chez les uns on a diné en famille
un dimanche. Le moka a égayé tout le monde, méme les grands
parents. La demoiselle de Ja maison regarde sa maman d’une certaine
maniére. l.a maman dit un mot i Poreille du jeune frére, 11 saute sur
son chapeau, il saute en sortant, il saute dans la rue. Au bout d’une
demi-heure, cing a six jeunes personnes paraissent: elles sont accom-
pagnées de leurs fréres, de leurs cousins, d’amis avouds de la famille.
Point de prétentions, point de toilette; on ne dansera que pour le
plaisir de danser. Le ménétrier ordinaire est 13 ; son violon est encore
discord , apres avoir été accordé; mais le premier coup d’archet est le
signal de la joie. On court prendre ses places; on se lance, une con-
tredanse succede a une autre; la vieille servante ne suffit pas pour
faire circuler Vorgeat, le sirop de groseilles, I'eau sucrée et la brioche.
Chacun sert sa danseuse, et ne s’oublie pas. Eufin on se sépare a mi-
nuit, avant d'éire fatigné, avant d'avoir épuisé le plaisir, et on se
réunira avec une satisfaction tonjours nouvelle.

Ailleurs, un bal est une affaire importante. Les invitstions sont faites

contnriéres; les autres, moins riches, mais fourmentées aussi dn désir
de briller, passent ces huit jours & faire et & défaire. Les jeunes demoi-
selles oublient des occupations uliles; les jeunes femmes oublient leur
ménage, leur enfaut, car maintenant il est du bon ton de n’en avoir
quun. Elles ne pensent a leur mari, pendant cette semaine, que pour
lui demander de Pargent. Le mari est assez porté a en refuser; mais
sa femme le couvrira de ridicules, et un ridicule est mortel a Paris.

Une banqueroute s’oublie bien plus promptement.

Enfin le grand jour, que dis-je! la grande nuit commence & étendre
ses voiles; on commence & s'habiller. Quelle délicieuse jouissance doit
suivre des travaux de huit jours! Pas du tout. lci, une malheureuse
robe est trop longue par devant; la, une guirlande de roses, qui en
garnit le pourtour, est inégalement placée; plus loin, un peigne ne
peut percer un diademe qu’on n’a formé qu’en relevant avec force, et
au risque de se donner une migraine, les cheveux du derriére et du
devant de la téte. Deux dents du peigne ont ployé; il faut I'envoyer
chez le bijoutier. Partout le dépit, I'impatience succédent au plaisic
qu’on s’était promis. Onze heures onl sonné, et on n’est pas préte
encore. Enfin, on monte dans sa voiture, dans un remise, dans un
fiacre; on arrive, et il 0’y a pas encore une contredanse formée. On
se regarde, on rougit; on est confuse d’¢tre venue sitot. Cet empres-
sement donne un air toutl a fait bourgeois. Cependant, dans une
réunion quelconque, il faut bien qu’il y ait un premier.

A minuit Porchestre est placé, et comme la tout est ambition, des
malheureux qui ne connaissent pas une note s'avisent de jouer en
partie. Ces malheureux-la se font payer trente-six francs par séance,
et on se perdrait de réputation si on ne les avait pas. Aussi font-ils
les importants, et les gobe-mouches leur marquent des égards.

On a eu grand soin de s’assurer d’une ou de deux femmes qui ont la
réputation d’étre excellentes danseuses, et qui n’ont que celle-la. Elles
ne quittent pas le parquet, et des gens, aussi superficiels qu’eiles, ne
se lassent pas de les admirer. Elles excitent une émulation générale,
et M. de la Gavotte ne sait plus & qui enlendre. 11 est fatigué,
excédé; il ne tiendra pas longtemps 4 ce genre de vie; aussi compte-
t-il se retirer quand il aura douze mille livres de rente. En attendant,
il court donner ses lecons dans un trés-ben cabriolet; et le maitre de
francais, son voisin, n’est pas siir de payer comptant la paire de sou-
liers qu’il lui faudra a la fin du mois

A trois heures du matin, on sert un magnifique ambigu, ot on
mange sans faim, on boit sans soif, et il faut digérer. On saute des
boulangéres, des ronds de Ronchin; on se fait enfler les pieds au
carillon de Dunkerque. On se sépare enfin; on rentre chez soi, acca-
blé, affaissé, et on se met au lit pour en sortir avec un mal de téte qui
durera pendant le reste de la journée.

Vous prévoyez bien que le bal de madame de Verneuil était du
second genre. Le marquis avait un habit lilas, brodé en argent, sur
lequel son écharpe noire tranchait d’une maniére tout a fait agréable.
l.es femmes ne lui disaient rien de son affaire; mais elles le regar-
daient avec une bienveillance marquée, et quelques-unes murmuraient
tout bas : — Oh! je voudrais que mon amant se fit donner un petit
coup d’épée ! Comme cela rend un homme intéressant! Ce serait & qui
Paurait, et il n’aimerait que moi, car enfin, ces dames... — Je vous
entends ; elles sont loin de vous valoir, n’est-ce pas ?

Le comte d'Orville fixait aussi I'attention de quelques connaisseuses.
Selon elles, celui qui avait donné le coup d’épée valait au moins celui
qui I'avait recu. I’Orville n’était pas de la société ordinaire de ma-
dame de Verneuil; sa belle amie n’avsit pu étre invitée; madame de
Verneuil , d’ailleurs, ne la connaissait pas. Au bout d’un quart d’heure,
toutes ces dames virent qu’il n’avait la personne & lni. On le supposa
libre, et bientdt il s'apercut qu’il n’avait gu’a jeter le mouchoir. Le
pas était glissant pour un jeune seigneur. Celui-ci succombera-t-il a
l’occasion? Non. Ce n’est pas qu'il'se pique de fidélité, ne lui faites
pas injure de le croire. Mais, son amie a du crédit; elle est au mo-
ment de lui rendre un service essentiel; et tout se sait dans le monde,
— Ah'! pensait-il, si j’ayais mon régiment!... Ingrat!

M. de Verneuil avait paru un moment, comme l’avait pressenti
madame son épouse. Il avait salué quelques personnes de sa connais-
sance; il leur avait adressé quelques mots, auxquels on avait répondu
d’une maniére assez insignifiante. Du reste, on lui avait laissé hberté
entiére de rester ou de se retirer : dans une certaine classe, le mari
est I'étre le moins remarquable de la maison. Celui-ci se retira & une
heure, sans marquer ni humeur, ni satisfaction. Il semblait ne s’étre
montré 1a que pour calculer ce que lui cofiterait la féte que donnait sa
femme.

Entre une valse et une colonne, on remarqua que la présidente et
la baronne allaient de femme en femme, ne disant que quelques mots,
mais. parlant avec une extréme vivacité. Celles qu'elles venaient de
quitter portaient les yeux sur d’Orville et ’Oliban. Tout a conp on
se divisa denx par deux, et on ne parla plus que des quatre-vingt mille
franes. L'officieux marquis fut le héros du moment. On commencait a
Ini adresser des félicitations et & regarder d’Orville d’'un air moins
favorable, quand lorchestre joua un élé. On ne résiste pas i cela.
D’Orville, @’Oliban et les quatre-vingt mille francs furent oubliés;
mais on se promit bien de s’en souvenir le lendemain, d’en faire la

huit jours d’avance ; et pendant huit jours les unes font travailler leurs

nouvelle du jour et de la commenter, selon 1'usage.
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On est un peu vicieux dans le monde, mais on y couvre le peché
@un vernis flatteur : c'est la différence essentielle qui existe entre la |
bonne et la mauvaise compagnie. Cependant un vice qu'on a lart
de rendre aimable n’exclut pas une certaine délicatesse qu'on porte a
V'exces quand il est question des intéréts d’antrui. Ceux qui ne dan-
saient pus conlinuaient a parler de d’Oliban, et trouvaient fort extraor-
dinaire qu'une indiserétion lui coutit quatre-vingt mille livres et une
palette de sang. Il était clair que plaindre I'un, c’était blamer l'autre.
D’Orville ne perdait rien , etil est des choses qu'on devine quand on

ne peut les entendre. Son embarras croissait a chague instant, el cepen- |

dant 1l sentait la nécessité de rester pour conlenir les causeurs par
sa présence; il senlait aussi 'air gauche qu’il devait avoir, et qu il
avait réellement. Un coup inespéré lui ramena tous les esprits. ;

Un laquais vient lui dire gue le coureur de la comtesse d’Orfeuil
demande a lui parler. D’Orville ne soupconne rien encore; mais il esl
enchanté de pouvoir sortir un momeat, ne fit-ce que pour reprendre
la suite de ses idées. ;

Il rentre cing minutes aprés, et son air est radieux. — Messieurs,
dit-il, je voulais acheter la terre de Barjac, et je n’avais en calsse que
la somme qu'on én demandait. Une indiscrétion, faite cependant par
un motif tres-louable, en a fait porter le prix & cent mille €cus. u
fallait que je renoncasse a I"cquisition de cette terre, gui, vVous le
savez, ecst 2 ma convensnce, ou que Jacceptasse le ,Siicl'lllce de
M. @’Oliban. C’est ce que j’ai fait, en me réservant de lui rendre plus
tard une somme que je ne comsidére que comme un pret. M. le
comte a-t-il bien pensé ce quil dit 1a? 1l me semble que voila la
premibre fois qu’il parle de rendre. Il continue : :

— En attendant, je me suis empressé de reconnaitre un procédé par
un aulre. J’ai vu ce matin quelqu’un & qui on ne refuse rien, et voila
ce qu'on m’écrit : « Je me hite de vous apprendre que le roi vousa
donné le régiment de chasseurs a cheval des Vosges, qui sera formé a
Pithiviers !, et qu’il fait présent 3 M. d’Oliban d’une compagnie dans
ce corps. 4 \

Un homme qui promet de payer ses dettes, et qui, en attendant,
fait avoir & son créancier, et pour rien, une compagnie de cavalerie
qui alors coiitait assez cher, est au-dessus de tout rf.'_proche. Les figures
s'épanouissent, les félicitations se succédent; d’0Oliban marque sa re-
connaissance par des expressions qui partent du ceeur; llua‘tdame de
Verneuil embrasse d’Orville; d’Orviile est a son aise. Une joie fr:m.che
commence & régner parlout; le jour parait, et on ne pense pas a se
retiver : on est si rarement gai a Paris ! Ce bal enfin se termina a la
satisfaclion de tout le monde, ce qui n’était pas sans exemple, mais ce
qui n’arrivait pas tous les ans.

CrapriTRE VIIL. — Cécile,

Le marquis venait de rentrer & I'hétel. Zéphire, plein encore du
noble enthousiasme que lui avait lnspiré la besuté souffrante, ne put
g'empécher d’en parler & son muitre en le d'é.s.lmhlllanl. — |,€tl§ﬁt!-!};(?t
tranquille; j’ai promis 3 maudame de Verneuil de ne plus me méler des
affaires des autres. D'ailleurs, je viens d’obtenir une compagni¢ de
cavalerie, et il faut que j'aille remercier le ministre. ])u.ChOfO‘!ut,ﬂt
midi; que mes chevaux gris-pommelé solent a mon carrosse neul, ¢
mes gens en grande livrée. o ; % 5

11 prenait son chocolat. Zéphire, pousse par Thérese et Iu(icr(?Ick.l
stimulé déja par le désir de jouer un role (l:t~|1s une :}fril_ll‘(‘, qus {5\;;i
avoir de ’éclat, Zéphire présente i son maitre un €crt qui cou 1::-
partout, jusque dans les antichambres, et que le _llinrdu-u de mo'rmlt.‘_ :
disaitiil, venait de lui envoyer : ¢'était un mémoire de M. de Voltaire
en favenr des Calas. — Cet homme de génie, disait Ziéphire, se couvre
d’une gloire immortelle, et vous pouvez, monsieur, en acqueric coﬁl.n me
lui : la situation de Cécile est anssi déplorable que celle d't!s’ Calas;
comme eux elle est victime de l'injustice, et elle atlend un hln-'rateu_::.
— En effet, un mémoire composé par un avocat célél)r‘c, et l\]%ll p:ir.u:
trail sous mon nom, parce que je 'aurais paye... — Clest cela, 1{10:1‘
sieur, ¢’est cela. — Mais J’ai promis & madame de \ ernenil... —] ) ()zllb
ne vous éles pas engagé a ne pas faire de bien, €t elle e{§t 913;]“;
Pexiger. — Nous parlerons de cette affuire & mon I“(‘[mllt‘df“ dt‘E)SM-'il. .

D’Oliban fut forcé de reconnsitre encore la suprématie de d'Orvi el
Celle du grade militaire était i‘nL.‘Dtll(‘Slfll)l(-';_ mais un cn_pntilolht:jcll':lll-:
duc, n’entrait pas chez le minisire; il lui fallait un in S i
L’amour-propre est adroit; il tire parti de tout. l.‘,e marquis le.; o
visite de remerciment au comte, et 1l saisit ce prétexte pour Cescen ]rl
chez lui. 11 fit tomber la conversation sur les obligstions qu'ils av au:tl
tous deux au ministre, ct le comte adopta cette idée; il proposa de
partir pour Versailles : c’est oir d’Oliban lj'altem_iait.l 1 e

On va, on revient, trés-satisfait de Paccueil quon a 9 - Ur
arréte chez le taillenr en réputation, et on commande des uniformes.

! J'ai plusieurs fois conduit mes personnages dans di “{fm_n'.e.s \':He‘s_. l-m-lsfe:n;;
passées des scénes plus ou moins plaisantes, _Jg De sais encore ce ql.,l_.\rl: yenp
Pithiviers: mais je déclare que je n'ai jamais ele ‘dans cell;e x:li.o,‘ l.itllL ‘191; i 2
nais personne el que j'ai pour ses habitants L'estime que je dO'E.' 1 ;u; Hli:atmn.
patriotes. J'espére, d'aprés cela, qu'on ne cHerchera a faire aucune app

On court chez le sellier, chez le fourreur, et dans huil jours au ph__ls
tard on pourra partir pour Pithiviers. D’Oliban remet le cu[nt:a.l Pbtlz
Jui, et pendant le trajet qu'il lui reste & faire pour rentrer @ lllmf »
le mémoire de Voltaire Iui revient a 'imaginalion; il se rappelie les

paroles de Zéphire;; la belle chaleur de son valet de chambre le pénetre

par degrés. Tout a coup il tire le cordon, et il ordonne ason cocher
de le conduire aux Petites Masisons. 3 . - $

L’économe voit sortir d'un équipage brillant un jeune seigneur ‘ci
vert de broderies et précédé de trois laguais galonnés sur toutes les
tailles; toutes les porles s‘ouvrent a linstant; le marquis se fait con-
duire a la loge de Cécile, 3 e

Je n'élal i étroné dicative. Elle

Ce n’¢lait pas en ce moment une reme detmmete_t \tn'nel -fé e
étail dans ce calme touchant qui avait si fortement m‘at.rrg_m o m,‘
Elle déplorait ses malhuurs,‘_‘tt elle‘f_!audmppaee‘ ‘y B
questions que le marquis, deja tres-emu, devail nécessaireme et
faire. — Dites-moi , ma pelite, comment se nomme C& frére ;il;'lldlllll' ?
_Le 1 L o-t-il? — E el , TU
— Le baron de Vercelle. — Ou demeunre-t-il: En so?. 10tel , dfl
de PUniversité. — Quel était le nom de Pamant que vous avez per

7 aniére si déplorabie? — Le chevaher d Hautecourt.... Oh,

d'une maniére sl deplorabie: e
malheureuse ! tu vétx encore me metire ma robe a l'envers : fu:

jitié, plus d’espoir de pardon. Meurs... meurs. . et Cécile agile ses

g ' i effraie le marquis. 11 s’éloigne a grands pas

fers avec une violence qui eliraie arq Pt e

de ce lien d’horreur, et, des Pclites-Maisons chez lul , 1t e}‘ e. =
cesse : — Est-il possible que la nature ait produit un élre comm

baron de Vercelle? 5 K
i o &

Comment entamera-t-il cette affaire 2 Fera-t-l commencer de sucite

¢ moi i doit Pimmortaliser ?... Non, non, il faut avoir des

le mémoire qui doit lir L £ o o

procédés, méme pour CEux qui en meéritent le moins. 11 €cr -

et il lui demunde un rendez-vous. ; =53 o

Le baron de Vercelle se pique de politesse. 11 répo}nd aussuodl qpt.xi
recevra M. le marquis démain & midi. 1l ajoute quil sel wf!;rr:;t :
Pipstant a son hotel, si une indisposition assez grave ne Ie C
garder la chambre. : = et
: j i 3 s iban court
""Le reste de cette journée devait appartenir au plaisit ‘D 0] TS
chez madame de Verneuil ; sa femme de chamlu-(,: lui apprin qu'ell
est allée rendre upe premitre visile a madame d (‘th'cml. e nmrq!}ii:
gétonne d'une démarche qui ne lui parait pas moiwce.d‘L.l tc:lmom}zeuﬂ
chambre lui dit a Poreille que sa mallresse a su que ma ame Iy

e ] > refuse Tien.
est la personne d qui on ne refus Wy o % :

Il sé fuit conduire chez cette dame, a qui il doit aussi qn-“:lb-utoii
reconnaissance. Un service rendu et le sentiment quiil llr‘np?:}, o8
bientét établi une sorte d’intimité entre deus femmes que P'uniforn e
des potts tendait déja a rapprocher. 1’Oliban les trouva occupees

ol sewvage. Plus de plaisirs bruyants, plus
projets pour le temps de leur veuvage. Plus de plaisi vy 3oy
de bals surtout. Elles donneront deux heures par jour a leurs A
plettes, une aulre a leur enfant. Le reste de la journée sera consac ;
a m:lr;uc- travail d’aiguille, a des lectures amusantes, ,e.t le soir on If)d
'iquSI]L‘CIdC].(: sans rouge el sans diamants, Mais F]u:md 1 ault&mtu,trru‘:;;
nera les objets cheéris dans la capitale, les plaisirs reprendront Ie
droits, et on se dedommagera de longues p'l'l;i‘dli()nsi i oA

l' arait, e ] . approbation le |

Le comte parait, et on soumet a sou on le pla 0 4
d’arraneer. Le comte et le marquis proposent aussi le leur. L::m!:?es
ment a former, a discipliner, a instruire, occupera prgsq}uf' o
m&nvnis. lis ne verront la soci¢té que pour ne pas se su.gudarl.ﬁr 3 2
ils ne joucront que le boston, qui, pendant trois heures, nc dorneé p
le mnll pour rire. On est trés-content les uns des autres; q“ se¢ lufrei

i .le ‘qu’on s’est tracé; on est de la meilleure 10
de ne pas sortit du cercle qu'on s'es 5 Rogos o
! s bien de temps le traité tiendra-1-11t
du monde en ce moment: com le t : i i
‘o p temps d’affaires sérieuses. Ol 00 RE Pas
On ne peut s'occuper longtem| i : e
> s flexions & la galelé, on peul &u

yas rapidement de sages TC e - :

}‘(' nndII‘c de la variété dans la conversalion en la portant sur_de%

obl'::ls attachants. Le marquis avait des moyens surs de fixer | M.tunllzllll :

il Jnri-t de Cécile et du baron de Vercelle. Les femmes Stn&.l e;

é u'lou\-cnl sans cesse le besoin d'exercer les facult‘es du 'cuuré, hd(i}

d]-uncs se passionnérent pour Cécile. Elles prononcerent | 'EL:ir" o .

férence qu'on doit établir entre se méler de tout ehlelt‘lcalr “.::'::t oF
i e d I sl Le marquis, fort de Passenti

une infortunée a4 Doppression. LE ; ) 4 0 g
madame de Verneuil, se livra entierement aux impulsions d’un zel

1 plavail pi ssoin d'é stimulé.

uil n'avall pas hesoin d’'étre s ! ¢ ; s
5 He\'tnon:.! 3 lintéressante Julie. Que fait-elle pcn:\la::ll qgsrlepl:ar.:l;l

a Cécile am :
quis, tout 3 son avancement, a Cécile, el -un peu 1?;1-‘- . u;né =
avoir oubliée? Elle a recu ses presents de moces. Elle a 1o Im;.cles
tourné chaque pitce; elle a essay¢ dix fois su::l pﬁlgncl,l ses blla g

] jours p 2 ‘elle , elle oublia

‘oreille . ours plus contente delle, 0
d’oreilles , son collier; toujour ) : : g3 :
marche du temps. Quel chagrin culsant la coquetlerie ne rdu.i:;:h:js:,

blier 2 une femme? A onze heures du soir, les rc_clacieurs
Sufiitis i 3 ‘es & I’hotel : ces messieurs ne sont pas
journaux envolent des épreuves a I'ho i A 1a il
toujours sussi obligeants; mais Zéphire leur ava

: i
histoire de Larose et de Julie. El quel homme ne s’empresse d(.1«: se;
¥ dre agréable a-une jolie personne ? Julie, toujours parce ¢é se
bij o le ses seize ans, lisait deyant une glace les annonces
bijoux , et surtout de ses et 5 N

| des Petiles-Affiches et du Journal dé Paris. A chaque higne, o p
tail un @il sur la slace, et elle souriait d’un air qui voulait dire :
: s g 1 |

U qu 7 omme cela !

| qu'il me trouvera bien ¢ ; - % §
Ohfnei femme contente d’elle et queé caresse Iespérance jouit du pré
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sent et vit dans Vavenir. Passant d’un excés & un autre, elle n’onvre
plus son ceeur qu'a des sensations douces, el elle cesse cfc compter les
moments. Julie a retronvé Pappétit et le sommeil. X
Le marquis, en s’éveillapt, pensait & son entrevue avec le baron de
Vercelle. 1l y pensail en déjeunant, et il ne savait trop a quelles
mesures s'arréler. Le menacer de la rigneur des lois était peut-gtre le
moyen de tout giter. Chercher a exciter sa sensibilité, & fuire parler
le remords, €tait peut-élre celui de ne rien obtenir. Il ne connaissait
pas le_barcp, il ignorait son dge et son caractére... Aprés bien des
réflexions, il résolut de suivre 'impulsion du moment.
5 I part; il arrive rue de I'Université. Il est recu par un jeune
ﬂ‘-)?tlme d’une figure hsl..u-euse_, qui P'accueille de la maniere la plus
atleuse, et qui lui demande a quoi il est redevable de sa visite, Le
marquis ¢tait slupéfait, et ne répondait pas. Il ne pouvait concevoir
quon cachit une ame alroce sous des dehors si séduisants. Plus incer-
taln que jamais sur le parli qu'il doit prendre, il donne le temps a
M. de Vercelle de répéter plusieurs fois sa question. 1l fullait répondre
enfin, et le marquis, fort embarrassé, balbutia quelques mots qui
amenerent la conversation suivante 3 1 >
— Yous avez une seeur, monsieur le baron .. — Ma sceur est folle.
— Je le sais bien. — Pourquoi done vous mélez-vous de ses affaires ?
— Sa sitaation est si déplorable... — Brisons la, sil vous plait raon-
sieur. — Ecoutez-moi, de grice. — Vous &tes le trentiéme (iue ma
seeur envoie ici pour me demander ce que je ne dois pas, ce que
je ne peux pas faire. — Il me sembie, monsicur qu’cile aqd{:
graves sujets de plaintes contre vous. — Eh hien! monsieur, quelle
]E’S fasse valoir, — EL que répondrez-vous devant les tribunaux ? —
daf:at tTp(-m ;j_liulge, m?!blel.‘ll‘, et je vous prie de ne pas me pousser
lavantage. ncore quelques mots, monsieur, et je me retire
bll on entame un proces... — Oh! un proces. — Vous aurez i vou.;,
défendre sur plus d’un point. Le chevalier d’'Hautecourt... — Il a
cyerche son sort, et depuis longtemps celle affsire est oublice. —
Votre sceur ne Voublie pas. — Pour son lonneur, elle n’en devlrait
jamais parler. Je crois, monsieur, que celle conversation a é1é assez
loin, et je vous prie de vouloir bien me laisser & moi-méme 3
—Que diable a-t-il voulu me dire ? pensait-il en se retirant. Pour son
honneur, Cécile ne devrait jamais parler de son affuire avec le cheva-
h'l-"r. Aurait-elle eu quelque tendre faiblesse !... Eh! quand cela serait
¢ ¢lait une raisen de plus pour les marier. Que diable! s'il nous ful(laii
tuer tous ceux qui sont bien avec nos sceurs et nos femmes, nous n’en
ﬂ:nrlpns pus._Avcc sa figure doucetle, le baron est un cnlé{é dont on
n’obliendra rien que par les voies juridiques. Quelle pfrver;ité‘ quel
aveuglement ! Eh bien ! on plaidera, mousicur le baron; et pou-r {lis—
E:?::lrl:‘.:‘.\l:;iﬂ[:.ment vos juges et ceux de Cécile, je vais commander
Il court chez cet avocat renommé, alors I'aigle du barreau, et qui
deplfas, a €1é égalé. Il raconte les faits avec cette force, ce t’on ]ler:
suasif, si propre a entrainer le défenseur de lopprimé. L'avocat s’en-
flamme & son tour; il prend des notes sous la dictée du mardquis; il lui
promet que le mémoire sera fuit en quarantehwit heures et il le
remercie de lui avoir donné vne cause qui doit sjouter 4 sa répntalion
Le marquis s'explique; il offre de l'argent, beaucoup d’argent pam-‘
que son nom paraisse en téte du mémoire. Lavocat réplir[lfu qu‘e lout
I'or du Pérou ne le ferait pas renoncer a la célébrité que lui donnera
celle affuire. 1l représente au marquis que la gloire militaire est la
seule qu’il doive ambitionner; et, pour concilier leurs prélentions
respectives, il lui promet de le désigner dans le mémoire comme le
protecteur de la deplorable victime. Ce sera lul encore qui sollicitera
le rapporteur, qui verra le président de la chambre; son nom volera
de bouche en bouche, et chacun d’eux aura dans le s’uccés la part qui
lui appartient |- gitimement. }
4 Le mardquis n’(;ta.it pas opiniitre. Il convint que Pavacat avait raison.
uf:gnnﬂr,,t:: 4 l: lg._mrc de grand écrivain, quil sentait intérienrement
qu'on.pourrait lui contester, et il se borna a celle moins éclatante qui
suit lE)u_!mnrs une bonne action. A
Il était décidé que d’Oliban n’aurait plus un moment de repos. 11
court rendre compte a madame de Verneuil de ce qui s’est passé entre
lui et le baron. Madame de Verncuil Pentraine chez la grande dame
G qui on ne refuse rien... Il ne s’agit de rien moins e de fuire sortir
d’autorilé Cécile des Petites-Maisons et de la plicer dans un lieu
décent, et olt on lui donnera des soins qui seuls ont quelquefois
rétabli une téte dérangde. Malheureusement le crédit de la ds?me ne
va pas jusqu'a oblenir un arrét du parlement en vingt-quatre heures
D'ailleurs, elle redoute trop I'austérité de.meeurs du ‘Ll,r(,'llliel' présiden.l
pour oser essayer auprés de lui U'influcnce de la beauté. Mais si on ne
peut, a la minute, faire présenler requéte, faire nommer un rappor-
teur, lui fsire commencer et terminer son enquéte et faire rendrf un
Jugement, on peut, en deux heures, faire courir une anecdote dans
tout Paris; et quelle satisfaction pour ces dames de faire condamnuer
dans le jour, M. de Vercelle au tribunal de Vopinion ! Elles font meuré
les c]}m'un;(; le cocher n’a pas assez de deux bras pour répondre a
leur impaticnce. On presse, on pousse le marquis dans la voiture; on
part comme ['éclair, on va de porle en porte, A chaque hétel, on ne

les trois ensemble, on monte toutes les tétes, on invite ses bonnes
amies, quon connait assez I¢gerement, & répandre cette histoire dans
le public, et & faire des parlisans a Cécile : cette précaution wétait
pas nécessaire.

Dés le lendemain, le baron était un homme affreux, horrible
abominahle ; vous savez qu'a présent on donne heaucoup dans les super,-
latifs, ou Pexagération , si vous 'simez mieux. C’est ainsi quune femme
passable devient charmante, que des idées fort ordinaires sont mar-
quées au coin du génie, qu'un senliment de préférence est de Vado-
ration.

. Voila donc M. de Vercelle devenu Pobjet de toutes les conversa-
tions et chargé des malédictions de tout Paris. Retenu chez lui par
une indisposition dont je vous ai déji parlé, il ignorait seul qu'on ne
trouvait plus de peines assez graves ponr lui.

Le lendemain, nos dames courent chez I'avocat. Il a promis le mé-
moire dans les quarante-huit heures; il doit en avoir fait la moitié 11
faut savoir comment il a saisi cette affaire, sous quel jour il la pré-
senle, s'il ajoutera au vif intérét que Cécile inspire & lous les gens
comme tl faut de la capitale. On lui donnera des conseils s’il ena
besoin, on animera sa verve si elle n’est pas montée au ton nécessaire,

L’avocat, satisfait de son travail, n’hésite pas a le communiquer.
C,es dames I'écoutent avec un plaisic inexprimable; elles ne cessent
d’approuver et d’applaudir. 11 est impossible d’attendre au surlende-
main pour lire de suite un ouvrage qui tire des larmes a chaque pa-
ragraphe et qui écrase le baron de Vercelle. 11 faut envoyer ce qui
est fail & Uimprimerie ; il faut y envoyer les feuilles & mesure qu'elles
seront rd‘.!tl’s; il faut faire fiver & dix mille exemplaires, et l'édition
sera épuisée dans les vingt-quatre heures. L’avocat ne peut se refuser
i des instances qui flattent son amour-propre, et ces dames le procla-
ment un homme charmant, divin.

Elles remontent en voiture. Elles retournent i tous les hotels ol
elles sont allées la veille. Elles parlent du mémoire avec ivres-e, avec
délire. On briile de Favoir; on ne pourra attendre au surlendemsin ;
on en payerait un exemplaire dix louis si on pouvait se le procurer a
Pinstant. Le feu du désic se communique de proche en proche, et six
lleur:es avant que Ja derniere fenille soit tirée, cent cinquante laquais,
en livrée, assiégent la porte de I'imprimeur.

_Ce mémoire tant attendu est enfin livré & la curiosité publique. Les
libraires s’en emparent; il est dans toutes les boutiques, on le crie
dans les rues; on Pétale sur les quais. On ’a entendu louer avec uné
esptce de furenr par de hauts personnages qui n’en parlaient encore
que sur ce qu'ils en avaient oui dire, et l'ouvrage est porié aux nues
avant qu'on en connaisse une ligne, On courl, on s’empresse, ol
heurte, on est heurté; on se dispute, on se désespere parce qu’il faut
attendre son tour. |.es saufe-ruissequx de la librairie ne trouvent que

]‘(-: temps d’aller de la boutique chez Vimprimeur, et de revenir de chez
Pimprimeur a la boutique.

L'ouvrage trop vanté perd toujours de son prix.

Vous avez vu des feux de paille; vous connaissez effet des ceufs a
ls{ ncige. Les imaginations parisiennes leur ressemblent un'peu. Les
téles, qui pendant deux jours avaient é1é dans une exaltalion conti-
nuelle, n’éprouvaient plus que le besoin du repos. On lut; mais on
lut mal. Puint d'atiention suivie; plus de disposilion & partager I'en-
thousizsme de l'auteur. Le mémoire parut long, diffus et froid. On
tenait toujours a ce que le sort de Cécile fit adoucie; mais on en par-
lml_falhlrment, et on se hornait 4 enconvager le marquis & suivre cette
affaire. Les deux dames ne concevaient rien a la froideur du public;
elles concurent moins encore que deux jours aprés on cessit de s'oc-
cuper de Cécile. Lescamoteur Pinetti fixait seul Pattention. On ne
parlait que de Ja montre pilée au fond d'un mortier, et qu'un coup de
pistolet reproduisait accrochée & la tapisserie; d’un verre d’eau jeté a
la hgure d’'uue jolie femme , qui n’en recevail pas une goulle, et qui
se trouvait couverte de feuilles de rose, ctc., ete. A six heures du
soir, on n’entendait qu’un cri : Allons voir Pinetii.

Tl est dificile & 'observateur de s'étonner de quelque chose a Paris,
si ce n’esf._ peut-étre de Pextréme versatilité des esprits. Nos dames,
qui connaissent pavfaitement la partie sensible du cceur, n’avalent pas
trouvé le temps d’étudier les autres. En général, les femmes de la
capitale ne commencent & observer qua cinquante ans. Mais alors
elles ont une finesse de tact dont beaucoup d’hommes a réputation ne
manqueraient pas de se fuire honneur.

Cependa_nh ce mémoire si couru et si vite oublié était parvenu au
baron de Vercelle. Un de ses amis, qui craignait d’approcher les gens
qui ne rient pas, et qui ne comprenait rien au galimatias du juriscon-
sulte, le lui avait envoyé. Vercelle commenca par se meltre en colére,
Mais il réfléchit promplement que le marquis était trop forlement
impliqué dans ce mémoire pour qu'il fit difficile de lui donner un
ridicule de plus, et le baron savait que la grande maniére de persuader
les Parisiens est de les faire rire.

Fn cupsé_quent'e, le baron envoie 2 la police savoir ce que clest
qu'une Cécile détenue, comme maniaque, aux Petites-Maisons. Les

prend que le temps nécessaire pour raconler 'histoire de Cécile et la
commenter un peu. Quand ces dames la posseédent bien, on parle tous

journaux (l’a]lors étaient secs et froids, et pour cause. La malignité se
dédommageait avec les nouvelles i la main. C’étaient des feuilles ma-
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puscrites qui racontaient 'anccdote du jour, et qui picotaient quel-
quefois cerlains grands personnages dont le crédit n'était plus a re-
douter. Ces leuilies se trouvalent sur toutes les toilettes.

Jugez de | étonnement de madame de Verneuil gquand elle lut ce
qui suwit : .

« Cécile Mangot , fille d’une ravandeuse de I'Estrapade, a été pla-
¢ée chez une marchande de modes par un homme de qualité, qui a fini
malheureusement. La lecture des romans anglais et la perte de son
amant lui ont troublé la raison. Sa mére, quu ne pouvait la nourrir,
a obtenu qu’elle {it enfermée aux Peliles-Maisons.

» Un olicicux marquis a cru, sur la parole de cette fille, qu'elle
apparlient 2 uve maison titrée et qu'elle est victime de la cupidilé et
de la barbarie d’un frére qu'elle n’a jamais eu. Aussi fou que cclte
Cécile, le marquis a fait imprimer un mémoire qui le présente comme
le protecteur ardent de Pinfortune; qui n'offre pas d’ailleurs un fait
veritable, et qui enfin ne peut qusjouter aux ridicules sans nombre
que, dans le méme genre, le marquis s'est déja donués, »

On n’est pas toujours d’humeur a tirer I'épée. La réputation de Ver-
celle était bien établie du céte de la bravoure, et sa deruiere affaire
avait fait trop de bruit pour qu'il osit sitét attirer sur lui 'attention
du gouvernement. 1l se borna donc a faire délivrer assignation a
d’Oliban, aux fins de se voir condamner en réiraclation et en répara-
tion envers le baron de Vercelle.

Le marqiis arrive chez madame de Verneuil avec son assignation
en poche. Efle venait de lire ses Nouvelles a la main, et le moment
n’élait pas favorable. Elle regarde ¢’Oliban en froncant le sourcil.
D'Oliban tire le papier timbré de sa poche et le lui présente. La dame
frappe du pied, jette son bonnet sur le parquet, son pot de rouge par
la fenétre, dit @ sa femme de chambre qu'elle est malsdroite, gauche ,
maussade, et la met & la porte. Elle revient au marquis, le regarde
encore, et lui dit, d’une voix quelle cherche en vain a rendre
effrayante : — Vous ferez donce toujours des soltises | — Vous avoue-
rez du moins, madame, que vous &tes de moitié dans celle-ci. — Que
me dites-vous 1a? Esl-ce moi qui ai été aux Petites-Maisons, qui al
interrogé cette Cécile, qui ai eu une conférence avec le baron de
Vercelle? — 11 m’a confirmé ce que Cécile m’a dit. — Je me rappelle
volre conversation, telle que vous me l'avez rapportée, et je trouve
les réponses du baron trés-ambiguis. Lui avez-vous nommé Cécile?
Lui avez-vous parlé des Petites- Maisons | — Et quavais-je besoin de
détails, puisqu’il convenait des faits principaux?

Madame de Verneuil sonne; sa femme de chambre rentre; clle se
fait coiffer, habiller & la hite; elle demande ses chevaux. — D Orville
yous a donné un coup d'épée; je ne veux pas que le baron vous donne
un coup de pistolet. Je vais le voir. Soyez icl a trois heures. M. de
Verneuil est i sa terre; nous dinerons cnsemble, et je vous dirai ce
que Jaurai fait.

Vercelle recut madame de Verneuil avec toutes les grices dont il
était susceptible. La premiére sensation quinspire une jolie femme
quon voit pour la premigre fois est an moins de lu bienveillance. Ajou-
tez-y la petite jouissance d’amour-propre que donne loujours une telle
visite, et vous jugerez des dispositions du baron & 1'égard de madame
de Verneuil.

Celte dame savait par sa propre expérience que rien n’aigrit comme
la contradiction. Loin de vouloir justifier le marquis, elle le chargea
de tous les torls ; mais aussi elle eut soin de faire valoir la bonlé de son
ceeur, qui seul Pavait entrainé dans cetle circonstance. Le baron ne
pouvait se méprendre sur le genre d’intérét que prenait madame de
Vernenil i cetle affaire. Ses réflexions le refroidirent un peu. 1l rappela
mille et une bévues que le marquis avait déja faites, et qui étaient parties
plutét d’un esprit tracassier et curieux que d’une vraie '&'ﬂ.‘.llslhllllé.
Apres s’élre un peu vengé des espérances vagues que la démarche de
madame de Verneuil avait semblé auloriser, il Teprit le ton aimable
qui lui était ordinaire. Il protesta que toute espéce de procédure lui
était insupportable, qu'sinsi il ne devait avoir aucun mérite aupres de
madame de Verneuil s'il se rendait a ses désirs, que cependant il ne
pouvait relirer son assignalion avant que d’avoir recu uue réparation
quelconque. 1l proposa Pinsection aux Nouvelles & la main d’une ré-
tractation positive du marquis. Madame de Verneuil, charmée dela
modération de M. de Vercelle, lui dit qu'elle allait & V'instant écrire
sous sa dictée. Elle sentait bien que le baron ménagerait son intéres-
sant secrétaire, daps la personne de d’Oliban. En effet, il se contenta
d’un sriicle léger et plaisant, dont les expre ssions €taient ires-mesu-
rées. mais qui cependant disail tout ce quil voulait qu'on sit. Madame
de Verneuil donna sa parole que dans le jour Particle serait porté an
bureau des Noavelles a la maiu, et elle allait se retirer quand la com-
tesse &’Orfeuil fut annoncée.

Que veoait-elle faire 1a? allez-vous dire. La quesli'nn‘c_st naturelle,
et je dois y répondre. La comtesse avait joué dans Vaffaire de Cécile
un réle trop marquant pour que le baron piil 'ignorer toujours. Elle
voulait bien avoir la réputation de femme galante, celle de gobe-
mouche P'citt réduite au désespoir. Elle avail coura chez Phomme g
ne lui refusait rien, et dont trés-probablement elie reconnaissall les
bons oflices. Elle lui avait dit, les larmes aux yeux, quc, sl le baron
n’était gagné, il la couvrirait d'un ridicule affrenx, qu'clle en mourrait
infailliblement, et que monseigneur ne pouvait faire moins que de

lui sauver la vie. Une jolie femme qui pleure et qu’on aime est bien
persuasive. La comtesse sortit du cabinet de monscigueur avee la piece
qu’elle avail si vivement soilicitée.

— Ma foi, s'éeria le baron en la voyant, si quelqu'un me savait iei
entre deux femmes chirmantes, il me croirait le plus heureux des
hommes, tandis que... oh! mon Dieu, mon Dieu! voulez-vous bien me
dire, madame la comlesse, a quoi je suis redevable de 'honneur que
je recois? — Monsieur le baron, il y a qualre sns que vous Servez
dans les chevau-légers, et vous n’éles pas la a votre place, Je viens de
vous faire capilaine au régiment de chesseurs a cheval qui va se for-
mer i Pithiviers. J’ai é1é fort aise de vous revdre servive, et jai voulu
en méme temps vous faire connaitre que volre nouveau camarade le
marquis d’Oliban est bien le meillear homme quil y ait su monde.
Vous le jugerez favorablement quand vous aurez vécu quelque temps
avec lui.

Eile efit pu parler un quart d’heure encore sans étre interrompue.
Le baron ne revenait pas de sa surprisc. 1l ne pouvait détucher ses
yeux de la lettre qui lui annoncait officiellement que le roi lw fai-
sait présent d’une compagnie de cavalerie 1l retrouva enfin des idées,
des paroles. Il exprima sa reconnaissance en plirases décousues, qui
en prouvaient la réulité. — Un moment, lui dit la comlesse, vous ne
me devez peul-&lre pas anlani que vous le croyez. J'altends aussi de
vous un bon office. — Ah! madame, ordonnez. — J'ui beaucoup con=
tribué & vous fsire passer dans le public pour un fréere dénaturé. J'es-
pere que vous oublierez les lorts que jui eus & voire égard, et que de
ce momenl Nous sSOMmes amis.

Le baron lui prend Ja main_et la baise avec transport; il prend ce
qua écrit madame de Verneuil ; il met Parlicle en picces. 11 dit a ces
dames que sa famille est assez connue, et que, malheureusement,
Paventure de sa sceur a fait trop d’éclat pour que le public ne revienne
pas promptement de sa prévention. 11 sjoute quil borne sa vengeance
contre Je marquis a ce qui a paru daus les Nouvelles a la main. Les
deux dames Pembrassent avee affection : pouvaient-tlles faire moins ?

— Vous n'étes pas encore trés-bien portant, lui dit Ja comtesse; n’im-
porte, vous viendrez diner chez moi. Je veux vous fuire laire connals-
sance avec volre colonel et votre camarade d’0Oliban,— Mais, wadame...
— Qui, j'enlends : vous craignez lair et la fatigue; ma \:oiiure est
la, et je vous ferai ramener. Le baron répond par une réverence. —
Bien, dit la comtesse. Qui ne dit mot, consent. — U_u‘ mowent, re-
prend madame de Verneuil, @’Oliban sera chez moi & trois heures;
j'ai donné mes ordres pour le diner. Je ne dérangeral rien a cela.
Ecrivez un mot a M. d'Orville, et qu'il vienne se réunir a nous.

Pendant que la comlesse ¢crivait, madame de Verneuil ¢lait dans
ses réflexions. Elle avait entendu parler de mademoiselle de Vercelle
d'une maniere incertaine. Elle avait oublié des fails qui ¢laient altér(s
ou conlredits & chague instant, et elle pensait qu’il serail c.ruel de ne
pas connaitre dans ses vrais détails des avenlures qut avaient donné
lieu an quiproquo du marquis. Je pense, de mon cote, qu il n’est pas
malheureux que des incidenls nouveaux n’aient pas obligé la comlesse
3 solliciter de nouveaux brevets. Le régiment des chasseurs des Vosges
eiit 616 tout entier de sa formation, et celle maniére de composer un
corps n'ciit pas lourné a Pavantage du service, ni du trésor royal.

Mais comment madame de Verneuil raménera-t-clle la conversalion
sur mademoiselle de Vercelle? Si ce n’est pas d’'une maniere simple
ot naturelle, ce sera autrement; mais il faut absolument, et sans‘d_(—I_ai,
qu'elle connaisse les rapporls qui exislent entre la demoiselle et Cecile.

La comtesse avait cesse d’éerire; le billet élait envoye @ son adresse;
ces dames se regardaient; le baron regardait ces dames Madame de
Verneuil ouvrail et fermait la bouche; elle pincait ses lévres el ses
doigts ; la comlesse prononcait a demi-voix le nom de Cécile,, ct le
baron, assez pénéirant, commencail a sourire. — Cécile, reprit tout
haut madame de Verneuil, Cécile... — Je vous comprends, madame,
vous désirez savoir quelle conformité d’aventures a pu occasicnner la
plus singuliére méprise. — Je ne Je désire pas plus que vous, ma-
dame. — Mais bien autant, reprit Vercelle. Rien de tout cela mest
bien secret; d'ailleurs, mesdames, je m'ai rien & vous refuser. Cetle
Cécile qui vous a in-piré tant d’intérét, et qui vous a fait faire tant
de démarclies, a connu, je ne sais comment, M. d'Hautecourt , che-
valier de Malte, engagé par des veenx. 1l a placé cette petite fille chez
la marchande de modes qui fouraissail ma mére et ma seeur. Je présume
que Cécile a pari¢ avee ¢loge au chevalier de cclle Angéline qui
wous a causé tant de chzgrins, puisquil a cherché avec un empresse-
cement et une continuilé extraordinaires Jis moyens de s’introduire
dans une maison trés-noble sans doute, mais que la modicité de sa
forlune et I'absence totale de toute espece de cre dit ne Jui auraient pas
fuit rechercher s'il navait en des vues particuliéres. Lorsque cetle ré-
flexion me frappa, le chevalier était elabli ici de mauiere quon ne
piit Péloigner sans en. venir a un éclat, que les esprils raisonnables
cherchent toujours a éviter. X e <

Le soupcon marche rapidement, et dés ce moment j observai ma
sceur. Jeuve , sans expeérience, incapable de mgsm.ulrr, ell‘e se tra-
hissait 2 chaque instant, €l je ]l;lrl'ni de mes crainles a ma mere. Ele-
vée duns l'austérité du jansenisme , dont clle n'avait pu jnculquer les
vérités ou les folies dans le ceeur d’Angéline, elle parut disposée a tout

croire d’'une jeune personne qui avait rejeté ses principes. Cependant
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elle voulut, avant de prendre aucune mesure, connailre jusqu’a quel

point mes sonpcons étaient fondés.

Elle m’enzagea a conduire ma sceur aux Francads. Il y avait au plus
un quart d’heure que uous €iions placés lorsque le chevalier se pré-
senla dans notre loge. Avait-il des inlelligences a I'hétel, ou le hasard
seul Pavait-l condwit 122 ¢’est ce que je w’ai jamais su; mais je Iob-
servai altenlivement, et son intelligence avec ma sceur ne me parut
plus douteuse.

Pendant que nous élions au spectacle, ma mére faisait ouvrir les
armoires et le secrétaire d’Angéline, et elle trouva des letlres quian-
noncaient clairement un plan de séduction.

Depuis quelques années mon pére était mort, et il ne me restait
qu'un onele, homme de bon sens, que ma méere fit appeler aussitdt.
1i pensa quw’on n’avait rien de mieux a faire que de soustraire Angéline
aux poursuites d’un homme qui par ses veeux s'était interdit le mariage.
En conséguence, on fit une malle 4 la hite, on envoya chercher des
chevaux de poste, et, lorsque je rentrai a I’'hotel avec Angéline, on
lui donna l'ordre de montér en voiture, et a moi celui de la conduire
dans un couvent d'Evreux.

A mon relour, je trouvai ma mére dangereusement malade. Sa
femme de chambre, que je pressai vivement, me dit que Je lendemain
de mon dépsrt un incovnu avait apporté un billet a mon adresse; que
ma mere Pavait ouvert; que deux heures aprés elle s’était couchée et
que depuis ce moment le mal dont elle se plaignait avait constamment
augmenté.

Je pressai, je conjurai ma mere de me confier le secret de sa mala-
die, que je ne pouvais attribuer a des causes ordinaires. Elle persistait
a se taire et elle m’atlirait sur son lit; elle me pressait dans ses bras et
je me sentais mouillé de ses larmes,

On vint me dire que quelqu’un me demandait. Je m’arrachal des
bras de ma mére, qui fit de vains efforts pour me retenir, et je trou-
vai dans mon cabinet le chevalier d’Hautecourt. 11 me regarda d’un
air altier et menacant et me demanda si je bornais mes exploils &
pe!'stfcuter une jeune personne sans défense. Je jugeai que le billet
qui €tuit tombé dans les mains de ma mere venail de lui ¢t qu’il con-
tenait un défi. Je ne répondis pasun mot. Je pris mon épée; un fiacre
nous conduisit au bois de Boulogne... Le lendemain , le chevalier fut
inhumé sans pompe dans I'église du village.

Le premier soin de ma mere avait é1é de savoir qui était venu me
demander. Quand elle apprit que je venais de sortir avec le chevalier,
elle éprouva une révolution générale, des crises qu’elle n’avait plus la
force de supporter. Elle était mourante quand je rentrai, et la joie
excessive qu’elle eut de me revoir arricha son decnier soupir. Ainsi,
la meilleure des méres périt viclime de son attachement pour moi.

Je trouvai sous son oreiller le billet du chevalier ; il était d’une
insolence telle que je ne pouvais, sans me déshonorer totalement, n’en
pas lirer vengeance; et il m'a servi de juslification aupreés des person-
nes en place qui auraient pu me poursuivre.

i Cependant la mortdu chevalier fut bientot connue. Cécile, qui était
loin de le croire infidéle, quilsimait passionnément et dont la lecture
des romans anglais avait déja excité la téte; Cécile lomba dans un
état de démence absolu.

Ma sceur jouit dans son couvent de tous les agréments de la vie.
Elle y touche son revenu, qui est plus que suffisant pour la faire vivre
d’une maniére honorable. Mais elle tient esseantiellement & sa liberté,
Elle me la fait demander par toutes les personnes de notre conpais-
sance (ui vont la voir,, et je vous prie de me dire , mesdames , si je
peux la lni rendre. Je suis garcon et je sers. Que ferais-je d’'une de-
moiselle de dix-huit ans, trop jolie, et qui ne trouverait que des écueils
dans le monde? Ne nouns eit-elle donné aucun sujet de plainte, elle
D’a, par sa posilion, d’autre asile que le couvent, et mon intention in-
variable est de I’y laisser jusqu'a ce qu'elle se marie ou jusqu’a sa ma-
jorité,

Ces dames plaignirent le baron; elles approuvérent sa conduite, et,
au fuit , il et €1¢ difficile de la blamer. OUn ne s’occupa plus de Cé-
cile que pour consacrer a son bien-éire le produit de la vente du fa-
meux meémoire, qui, peu a peu, s’en allait en papillotes, un peu cheres,
J'en conviens. Mais que d’ouvrages vantés ont en le méme sort!

CHAPITRE IX. — Larose. — Encore un bal. — Départ pour Pithiviers.

On était dans la joie a I'hotel d’Oliban. Le sergent qui avait apporté
le congé de Larose avait entrevu Julie, et on aime a se rapprocher
d’une jolie fille. Il venail de rencontrer un camarade employé a I'élat-
major, qui ¢tait en course d’affaires et qui lui avail crié en passant :
— Larose est ici. — L’as-tu vu ? — Eh! sans doute. — O est-11? Le
camarade , courant toujours ne peut enlenire cette derniere question,
qui, par conséquent, était restée sans réponse.

Le se rgent, quine courait pas, jugea a propos d’accélérer sa marche :
on est bien aise d’annoncer le premier une bonne nouvelle , et il est
une récompense d'usage sur laquelle on comple nécessairement. Le
sergeat demande a parler a Julie ; Julie parait et Pamateur répete : —
Larose est ici. — Et ou est-il, monsieur? Pour Dieu, répondez-moi :
ou est-i1? — C’est ce que j'ai demandé, mademoiselle, et ce quon w'a

pu me dire. Mais il est ici, on I'a vu, et son premier soin sera sans
doute de se rendre auprés de vous. Voulez-vous bien me permetire,
mademoiselle, de vous féliciter et de vous embrasser ? — Bien volon-
tiers, monsieur. Et Julie prend sa course el va criant par toul Photel :
— 11 est ici! on I’a va! Thérese saute : Ducroc se frolle les mains et
rit; @' Oliban , qui se fait habiller pour aller diner chez madame de
Verneuil, entend rire et sauler; il envoie Zéphire pour savoir ce qui
peut causer tant d’allégresse. Zéphire veat aussi féliciter et embrasser
Julie, et il revient crier & son tour : — Larose est ici! on P’a vu!l —
J’en suis enchanté, répond le marquis; la pelile sera heureuse et mes
présents de noces me feront honneur.

1l arrive chez madame de Verneuil ; les convives étaient rassemblés.
— Mon cher &’Oliban, 1w dit d’Orville, comment est concue Pan-
nonce que vous avez fait insérer aux Petites-Afliches et au Journal de
Paris? Avez-vous désigné la compagnie ou servait Larose? Avez-vous
nommé le capitaine? — Qu’importe le nom du capitaine ? Larose est
ici, voila Pessentiel. — Vous n’avez donc donné ancune indication
précise 22— Oh! mon Dieu, je n’y ai seulement pas pensé. — Cruel
homme que vous étes, ferez-vous toujours des €tourderies? Larose est
un nom de guerre ; il y en a peut-étre dix au régiment des gardes, et
celui qui vient d’arriver n'est pas le votre. — Eh bien! le mien re-
viendra a son tour. — Mais celui qui est ici est déserteur depuis un
an et condamné au boulet par contumace. Il est arrélé au moment oix
je vous parle et il subira son jugement. — Je n’entends pas cela, je
ne veux pas cela. — Que vous Pentendiez ou que vous ne l'entendiez
pas, ce sera toujours la méme chose.

Le marquis dit qu'il est affreux d’abuser de la confiance d’un homme
qui vient se liveer d’aprés un avis donné publiquement. Le comte ré-
pond que P’état-major n’a pas fait insérer Varticle , qu'il n’a donc pas
usé de perfidie pour trouver le coupable, et que les lois militaires se-
rout suivies, D’Olban se désole, se désespére; il proteste, 1l jure pour
la centiéme fois qu'il ne se mélera plus des affaires de personne. Ti
déclare qu'en sortant de table il courra dans les burezux de la guerre
et que... D’Orville Vinterrompt pour lui dire que , dans cetle ecircon-
stance-ci, le roiseul peut faire grace. — Morbleu! ventrebleu! Je n’al
pas mes entrées a la cour... Vous étes colonel, mon cher comte; ce
grade vous donne le droit d'approcher Sa Majesté. J¢ vous en supplie,
je vous en conjure, courez, volez & Versailles, et ne revenez qwavec
des lettres de grice. — Un moment, marquis, je veux diner. — Yous
dinerez demain. — Vous étes aussi empressé de tirer les gens d’em-
barras que de les y mettre. Soyez tranquille, mon cher marquis. Dés
que j’ai su le quiproquo nouveau que vous venez d'occasionner , j’ai
été trouver M. le maréchal de Biron et je lui ai tout appris. Il sest
un peu moqué de vous, je vous le dis franchement: mais il m’a donné
sa parole qu’il verrait le roi aujourd’bui, qil invoquerait sa clémence,
et je crois pouvoir vous répondre du succes. — Oh! si jamais je me
méle des affaires de quelqu'un , je veux qu'on me coupe... — Nache-
vez pas, n’achevez pas, s'écrie-madame de Verneuil en éclatant de
rire ; je veux que vous restiez au grand complet. Mais, mon cher ami,
partez pour Pithiviers, et si la rage d’obliger vous y suit, le premier
changement de garnison meltra fin au ridicule que vous vous serez
donné. — Il recommencera partout, dit la comtesse, et dans pea d’an-
nées ce sera ’homme de France le mieux connu.

Le diner fut égayé par une suite de plaisanteries dont Vofficicux
marquis était Pobjet. 1l sentit que le seul moyen de les faire cesser
était de s’y préter de bonne grace — Il est charmant, il est charmant,
disait madame de Verneuil. Quel dommage d’éire séparée de cet
homme-1a! — Au moins , puisqu’il faut nous quitter, reprit. madame
d’Orfeuil, nous nous quitterons gaiement. Je veux , & mon four, don-
ner une féte jendi; et samedi nous partirons tous pour Pilhiviers. Nous
installerons nos amis. — Mais, comtesse, le monde... — Bah, bah
des femmes comme nous sont au-dessus de la critique; et que nous
importe, apres tout, ce que diront les femmes du bailli, du marguil-
lier, du subdélégué de Pithiviers® On ne voit pas ces especes la. Nos
maris auront peut-élre un peu d’humeur. — Oh! nos maris, ce sont
bien les meilleures gens du monde. — Et puis, s’ils se fachent, tant pis
pour eux! Voila qui est arrangé. Mousieur le baron, vous ne connais-
sez personne de ma société , et je ne veux pas que vous soyez i peu
prés seul chez moi. Je vous enverrai quelques billets d’inyitation : vous
n'aurez que les noms a remplir.

Nos trois messienrs ne prirent plus un moment de repos. Des équi-
pages a ordonner et & essayer, la tactique de Folard a lire pour n’a-
voir pas ’air tout & fait ignorant devant de vieux officiers , qui, pro-
bablement, savent leur métier; I'état qu'on liendra a Pithiviers a ré-
gler; des femmes charmantes a qui il faudra nécessairement donner
quelques heures dans la journde : il y a la de quoi perdre la téte.

L'hdtel de d’Oliban ne désemplissait pas. Une foule d’ouvriers s’y
succédaient sans interruption. Le marquis s'était fait acheter un Fo-
lard relié en maroquin et doré sur (ranche. Il n’avait pas trouve le mo-
ment d'ouvrir le livre; il finit par dire 4 Zéphire : — Tu en liras
cent pages par jour et tu m’en rendras compte en m’habillant, en me
déshabillant; entends-tu? — Oui, monsieur.

Ce coquin de Zéphire avait ses adicux a faire i des femmes qui n’é-
taient pas au-dessus de la critique et qui ne se. souciaient pas de le

conduire  Pithiviers. Heureux ’état de médiocrité ou les femmes sont
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obligées de respecier les bienséances! Il arrive bien aussi, dans cette |
classe-1a, quelques petitsaccidents. .. mais, comme dit fort ingénument |
La Fontaine, quand on ne le sait pas, ce n’est rien. |

Zéphire n'avait donc pas plus que son maitre le temps d’étudier la
tactique. 11 parcourait quelques pages du livre avaut le lever et le l
coucher. Doué d’une mémoire assez sire, il parlait manceuvres au
marquis avec un ton plein d’assurance, et il faisait passer des absurdi- l
tés qu’il sentait bien que son waitre répéterait quelque jour. Ma foi,
pensait-il , je ne suis pas obligé d’avoir la science d’un général d’ar-
mée. Si je P'avais, il serait de loute justice qu’on me [il eapilaine, et
que le marquis devint mon valet de chambre... Ob! comme je serais
habillé, coiffé surtout! A cette idée, Zéphire part d'un éclat de rire,
et il enfonce les dents de son peigne dans la téte de @Olibun. — Prends
donc garde a ce que tu fais, marand. — Je vous demande pardon ,
monsieur; mais, je faisais le si¢ge d'une citadelle, et... — I'u prends
ma téte pour une citadelle, faguin ! — Ma foi, monsieur , au nombre
et & Pexcellence des idées quielle renferme, la comparaison n’a rien |
de déplacé. Ici d’Oliban ne put sempécher de sourire et Zéphire re-
prit : — Votre téte est la citadelle et votre fer ‘51 chcva! est le fossé
qui la sépare de la ville. La ville est prise, monsteur, et je faisais por-
ter des fascines pour combler le fossé et donner l'assaut. Les premie-
res nagent nécessairement sur 'eau, et je les enfongais avec mon pel-
gne. — Mais un peu trop fort .. Sais-tu, Zéphire , que I'idée est
heureuse et que par celie comparaison je feral c._mnprendx:e aux plus
ignorants la situation d’une place et certaines operalions d’un siége...
Qui, le coté droit de ma téte est la ville; le o€ gauche, la citadelle;
et mon fer i cheval, le fossé qui les sépare... Cest cela, c'est cela. Tu
lis avec fruit, Zéphire. Continue, mon ami, continue. Quand je seral
colonel, tu seras mon secrélaire, et quand je serai maréchal de France,
je te ferai commissaire des guerres 1. Sl .

Le Larose de hasard avail obtenu sa grice; ainsi I'étonrderie de
&’Oliban avait tourné a son avantage. Mais le véritable , le trop ten-
drement aimé Larose ne paraissail pas. Julie, la sensii}le‘.luhc n’alten-
dait plus rien des journaux, 'espoir commencait a s'éteindre dans son

ceeur; une douleur amére se faisait senlir par intex:va]les; bientét elle
aurait dominé seule sur le faible et malheureux petit elre. Le marguis
donna Pordreatons ses gens de se disposera le suivre. Il envoya Ducroc
chercherdans Pithiviersune maison ot on piit manger soixante-dix mille
livres de rente cette année, cinquante mille écus pendant les autres ,
et Julie commenca & respirer pius hbrement. Elle sentit que, s'il est
affreux de perdre un amant adoré, il est consolant d’en parler & quel-
quun quis’y inléresse autant que nous, qui, par celle raison, entend
parfaitement notre langage ety répond d’une maniére satisfaisante. Le
pere de son cher Larose se complaiva a déplorer avec elle une perte
cruelle et commune a tous deux. Elle le verra tous les jours , elle lui
parlera tous les jours, et tous les jours elle pleurera avee lui. :

Le comte d’Orfenil avait quelques rapports avec M. de Verneuil.
Comme lai, il était assez étranger chez sa femme ; comme lui, on ne
le consuliait sur rien. Cependant il savait que d’Orville venait d’étre
nommé colenel , quil quittait la capitale, et il devait un compliment
de condoléance 2 sa femme. Il vint done au bal et il dit tout bas a la
comiesse : — Je suis faché du départ de d'Orville : je vous aimals
mieux celui-la quun autre. L'idée de masquer voire intimité en don-
nant une féte est heurense, et je vous félicite de Pavoir concue. Vous
jouez la gaieté a merveille, et je vais tacher de vous m,nter. :

Le comte dansa. Quelques plaisanls prétendirent quik avait de bon-
nes raisons de s'égayer. Les femmes, Dbien plus pénclrantes, rémar-
quaient que ce n’est qu'a Paris qu'une fille de qualité peut décemment
se marier. g ; :

Parmi les personmes & qui le baron de Vereelle avait transmis les
billets d'invitation qu’il avait recus de la comtesse, on distingnait ma-
demoiselle d’Apremont. Dix-huit ans, une figure charmante, une laille
parfaite, la candeur du premier dge, un esprit juste qui ne de_u_mndmr.
qu'a percer , et une grande fortune : voila son portrait physique et
moral. ; ol .

Son pére, noble comme le roi , affectait de mépriser le séjour des
villes, ot il aurait fort bien pu se perdre dans Ja foule. 11 habitait une
trés-belle terre située entre Pithiviers et Orléans. La, on ne voyait
que lui, on ne parlait que de 1ui, on ne le:r;ui que par lur‘.

11 nexigeait pas que sa fille passat I'année entiere atl chitteau. 11 se
chargeait de recevoir seul 'eau bénite, le coup d’encensoir, le pain
bénit et les hommages de ses paysans. 1| trouvait fort bon que de temps
en temps Sophie aliat passer quelques jours a Paris avec nne jeune
niéce, veuve d’un vieux mari, gue M. d’Apremont aimait beaucoup,
qu’il avait prise chez lui eta qui il avait doun¢ loute sa confiance.

Madame Descourtils la justifiait. Moins jolie que sa cousing, mais

plus piquanle peut-éire, parce qu'une femme dje _vingl-huu ens se hlvr.e
plus aisément qu'une trés-jeune personne, Vaimable veuve cac :l."ut
sous une légereté apparente un sens droit, un jugement exquis et des
qualités estumables. 2
Elles avaient é1é présentées chez la comtesse par le _bqro:z qui les
connaissait depuis quelques mois. Sophie lui avait inspiré d’abord un

' Alors les maréchaux de France avaieat le droit d'en nommer un, et ¢ était
ordinairement & leur secrétaire qu'ils donnaient ceile place.

sentiment profond, et il avait senti ensuite que ce mariage ferait re-
naitre la splendeur éteinte de son anlique famille.

Cependant , comment demander une demoiselle infiniment plus ri-
che que lui sans faire soupconner des vues intéressées? Cette crainte-la
arréte bien peu d’hommes avjourd hui. Mais le baron, ne pouvant pa-
raitre avee éclat dans le monde, s’était fait dans la retraite une sorte de
philosophie qu'il se gardait bien de laisser percer, et il attendait tout
du temps et des circonstances.

Quelque modeste qu'on soit, il est bien difficile de ne pas se laisser
pénétrer quand om aime passionnément. Dés la troisieme entrevue ,
madame Descourtils avait deviné le secret du baron; et Sophie , mal-
gré son ingénuilé, s’était apercne qu’il la digmgu;uig parli(:l‘;iib_rement.
La jeune veuve avait été sacrifiée ; elle avait donné des principes a sa
cousine; mais elle sentait combien il doit étre difficile d’étre sage a
une femme qui naime pas son mari. Elle sentait la difficulté d’unir
Sophie a Vercelle, et cependant elle yoyait avec quelque plaisir nai-
tre et s'accroitre Pinclination mutuelle de ces jeunes gens.

Le baron partait et il laissait a Paris ce quil avait de plus cher. 1l
parlait de cette séparation prochaine avec un accent si pénétrant et si
vrai, que la jeune veuve crut devoir faire quelque chose pour lul. —
(Juand retournons-nous au chateaun ? dvmamla-}-e}]e i sa cousine. —
Mais... mais je ne vois pasce qui nous retient ici. — Ni moi non plus.
— Drailleurs, je serais fort aise de revoir mon pere. — Et moi, mon
oncle. Monsieur le baron va a Pithiviers. Il n’y a que deux lieues de
la chez M. @’Apremont, et un officier de cavalerie Fegarile cela comme
une promenade. Sophie presse la main de sa cousine; le baron a saisi
I'invitation indirecte et le mouvement de Sophie : il est au comble de
la joie ; il balbutie quelques mots de dévouement , de respect , de re-
connaissance: il passe a l'autre extrémité du salon pour calmer un
trouble qui le décelerait; il revient, : tiré par I'amour et surtout par
la nécessilé de communiguer une idée a laquelle il attache la plus
haute importance. — Ne trouvez pas extraordinaire, mesdames, queje
paraisse ne plus m’occuper particulicrement de vous d’iei & Ja fin du
bal. 1l y ala-bas, auprés de madame de Verneuil, un homme qui voit
tout, qui entend tout, qui se mele de tout et qui gile tout. :

Madame Descourtils fut piquée que le baron s’expliquat comme si elle
était convenue de quelque chose avec lui. Cel air prémature :‘l’lntclll-
gence lui parut tenic de la fatuité. La réflexion la ramena, l:.'tle seln-
tit qu'il fallait que d’Oliban fit vraiment rc}lomubic pour que | homme
qui jusqualors s'étuit montré aussi réservé que 'c"“."sf‘,'le. eilt pris sur
Jui de s’exprimer ainsi. Elle sourit & ercelle,, qui s’¢éloigna aussilot,

(ue faisaient donc, daus leur coin, le marquis et son amie? Pourla
premiére fois peut-étre madume de Verneuil parait sérieusement oc-
cupée et @Oliban est trés-attentif. Econtons-les un peu.

— Mon cher ami , nous nous sommes aimés bien plus gque nousne nous
aimons aujourd’hui. 11 est vraisemblable que nous aimerons moins en-
core, et je suis trop franche pour vous dissimuler ce que Pexpérience
m’a appris : Pamour passe comme toule autre sensation. Le traité que
nous avons proposé chez la comtesse et que nous avons .';cct'ph‘ tous
qnatre n’est qu'une saillie, un éclair de P'imagmation. Iorlon.\:{\ous
dans 'avenir et occupons-nous de vous, Vous ¢les a la fleur de I'age;
votre figure est charmante, vous éles riche et un mariage assorti vous
assurera un régiment. Celte jeune personne que vous voyez la, prés
do Porchestre . sura cent mille livres de rente, et son pire est consi-
déré a la cour. Son chiteau est a peu de distance de volré garnison.
Suivez mon idé¢e el vous vous en trouverez bien. — Sans l'amour que
j ai pour vous, madame... — Mon ami, la politesse est le vernis de la
fausseté, et je vous cn dispense. 11 serait ridicule de pousser plus loin
ici une conférence sérieuse : allez danser et méditer sur ce que je
viens de vous dire. 1 S

— Quel dommage d’étre séparé de cet hpmmc-lnl disait il y a deux
jours madame de Yerneuil , et aujourd’hui elle veul le marier. ’Lom—
ment expliquer cette espece de contradiction , cette bizarrerie ? Cela

‘est pas difficile. ¥
* L'.‘A}n()llr. chez certaines femmes, est une chose d'usage, d’habitade
et non un senliment. On se prend dans le grand monde sans trop sa-
voir pourquoi, pour levir a quelque chose, pour user de la vie. Les
sensations sont loutes dans la t&le, et on veul hien nommer la volupté
amour. De telles chaines sont légeres, agréables quelgnefois ; on les
rompt sans efforts; on remplace avec facilité. prci_ldanl, 151 fel?me la
plus légére ne veut pas éire la fable du public. Elle oblige Pamant
qu'elle abandonne a la discrétion en cachant une ruplure sous le mas-
que des procédés. : ;

Madame de Verneunil a-t-elle prévu que des amours de garnison lui
enleveront le marquis, et veut-elle le gagner de n!essu‘? LIJ.I l’st-e_]ls
assez altachée pour s'occuper réellement de son bien-étre a vewir®
Clest ce que je ne peux dire. Ces tétes-1a ressemblent a du taffetas
gommé : tout glisse dessus, rien ne s’y arréle. Il est toujours constant
que madame de Verneuil tenait plus que jamais au projet de conduire
con amant a Pithiviers. Est-ce un reste d’amour, si jamais elle en a eu,
qui la détermine? De Pest-elle pas platdl par Véclat que fera ceite dé-
marche, par la réputalion de constance Gu elle lui créera, par les avan-
tages qui pourront en résuller pour elle 2 Nous sommes m_hdeles, nous
atlres hommes, quelqguefois meme avec u!'apud::nce; mais nous vou-
lons éire exclusivement aimes. Et qui ne s'empressera de plaire 2 une
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